MANDATNA ZMLUVA

uzavretd podla § 566 a nasl. Obchodného zakonnika &. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich

predpisov
ZMLUVNE STRANY
Mandant:
Nazov: Obec Starina
So sidlom: Obecny urad, Starina 39, 065 46 Starina
V zastupeni: PhDr. Anna Lazoréakovd, zastupkyfia starostu
ICo: 00330175
DIC: 2020698823
Mandatar:
Nazov: imvia — ENGINEERING s.r.o.
Sidlo: Radlinského 21, 080 01 Presov
Kontaktnd osoba: Ing. Imrich Miskuf, konatel spolo¢nosti
Zapisany: v Obchodnom registri Okresného stdu Pre$ov, oddiel: Sro,
vloZka Cislo: 22181/P

ICo: 45 248 681
DIC: 2022908129
IC DPH: SK2022908129

Bankové spojenie: UniCredit Bank a.s.

IBAN:

SK10 1111 0000 0010 7473 5004

Clanok |
PREDMET ZMLUVY

1. Mandatar sa zavdzuje, Ze zariadi za podmienok dohodnutych v tejto zmluve za odplatu

pre
poc

mandanta v jeho mene a na jeho Ucet inZinierske innosti - vykon stavebného dozoru
as realizacie stavby pre projekt ,Modernizacia a zlepsenie stavebno-technického

stavu miestneho mosta a modernizdcia miestnej komunikacie v obci Starina“ v tomto
rozsahu:

a)
b)
c)

d)

oboznamenie sa s podkladmi, podla ktorych sa pripravuje realizacia stavby, najma s
projektom, s vyjadrenim stavebného Uradu,

odovzdanie staveniska zhotovitelovi stavby a zabezpelenie zapisu o odovzdani
staveniska,

kontrola postupu prac a dodrziavanie podmienok v nadviznosti na projektovu
dokumentdciu a platné technické normy a predpisy o vykonavanych pracach,
odsuhlasovanie pripadnych dodatkov a zmien projektu, ktoré nezvysuju naklady
stavebného objektu, nepredlzuji lehotu vystavby a nezhorduju parametre stavby.
Ostatné dodatky a zmeny predkladat s vlastnym vyjadrenim investorovi,
zabezpelovanie pripadnych zmien vznesenych investorom pocas realizacie diela,
kontrola Cerpania investi¢nych prostriedkov a bezodkladné informovanie investora o
vsetkych predpokladanych zmenach a zadvaznych skuto¢nostiach,

kontrola vecnej a cenovej spravnosti a Uplnosti ocefiovanych podkladov, ich sidladu s
podmienkami zmluv a ich predkladanie investorovi na likvidaciu,

kontrola tych Casti dodavok, ktoré budu v daldom postupe zakryté alebo sa stand
nepristupnymi,



i) spolupréca s pracovnikmi projektanta vykonavajucimi autorsky dozor realizovanych
prac a dodavok v sulade s projektom,

i) kontrola, ¢&i zhotovitelia vykondvaju predpisané skusky materialov, kongtrukcii a prac,
kontrola ich vysledkov a vyZadovanie dokladov, ktoré preukazuju kvalitu vykonanych
prac a dodavok (atesty, protokoly, a pod.),

k) kontrola stavebnych a montaznych dennikov v stlade s podmienkami zmluv,

) kontrola prevzatia a uskladnenia dodavok na stavenisku,

m) v priebehu vystavby priprava podkladov pre zavere¢né hodnotenie stavby, G&ast na
konani o odovzdani a prevzati,

n) kontrola odstrafiovania vad a nedorobkov zistenych pri preberani v dohodnutom
termine,

0) spoluprédca s investorom pri uplatfiovani poziadaviek vyplyvajucich z kolaudaéného
konania,

p) koordindcia prac a dodavok medzi dodévatelmi, organiza¢né zabezpecenie povinnosti
investora pri individudlnom a komplexnom vyskusani a Géast na tychto skuskach,

q) Ucast na skuSobnej prevadzke,

r) kontrola dokladov o vyrobkoch a materialoch pouzitych na stavbe,

s) kontrola dokumentécie skutoéného vyhotovenia stavby,

t) kontrola komplexnosti planov uivania stavby,

u) kontrola vypratania staveniska zhotovitelom,

v) odovzdévanie stavby objednavatelovi,

W) vypracovanie zévere¢ného technicko-ekonomického hodnotenia stavby.

X) zucastnit sa kolauda¢ného konania a zabezpecit doklady k tomuto tkonu.

Mandant sa zavézuje vytvorit podmienky na to, aby mandatar mohol &innosti dojednané
v tejto zmluve riadne a v&as plnit a za uvedené &innosti zaplatit mandatdrovi odplatu v
dohodnutej vyske a v dohodnutych terminoch platby.

Clanok Il
CAS A MIESTO PLNENIA

Miestom plnenia je obec Starina. . ‘
Tato zmluva sa uzatvara na dobu pocas realizicie stavby od ucinnosti zmluvy po

ukoncenie stavebného diela. Ukonéenie stavebného diela sa berie dfiom vydania
kolaudacného rozhodnutia prislusnym stavebnym uradom na stavbu Modernizacia a
zlep3enie stavebno-technického stavu miestneho mosta a modernizacia miestnej
komunikacie v obci Starina.

Clanok 1Nl
CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za vykonavanie predmetu zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran v zmyslve
zakona ¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorgich predpisov a vyhlasky MF SR ¢.

87/1996 Z. z., ktorou sa vykondva zakon & 18/1996 o cenach v zneni neskorsich
predpisov, ako cena pevna na dojednany rozsah a termin plnenia.

Cena za vykonanie ¢innosti podla €l. | tejto zmluvy je dohodnuté v sume

Bez DPH: 4 175,00 Eur
DPH: 960,25 Eur
Spolu: 5 135,25 Eur

K Uprave ceny dohodnutej podla &l. Ill ods. 2 moze déjst len z dévodu a v rozsahu zmeny
sadzieb dane z pridanej hodnoty a z dévodu zmeny rozsahu ¢innosti mandatara.



Man’dant zapla,tl’ mandatarovi odplatu dohodnutu v él. Il ods. 2 tejto zmluvy na zéklade
faktar mandatdra, ktoré vystavi po vykonani &innosti pocas doby realizacie stavby.

Faktura musi obsahovat néleZitosti u¢tovného dokladu podla §10 zédkona ¢&. 431/2002 Z.

z. 0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov. Na faktire bude uvedena jednotkova cena
osobitne bez DPH a s DPH.

Lehota splatnosti faktury je 60 dni odo dfia doruéenia (odovzdania) mandantovi.

Mandatar je povinny vykonat &innosti podla ¢l. | riadne a v dohodnutom termine podla
tejto zmluvy.

Clanok IV
ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUKA

Mandatér je povinny postupovat pri vykonavani dohodnutych ¢innosti podla €. | s
odbornou starostlivostou, v sulade so vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi a je
povinny postupovat podfa pokynov mandanta a v stlade s jeho zdujmami a podla zapisov
a doh6d opravnenych pracovnikov zmluvnych stran.

Mandatar je povinny ozndmit mandantovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri vykonavani
¢innosti podla ¢l. | a ktoré mézu mat vplyv na zmenu pokynov mandanta.

Mandatar bude informovat mandanta o vietkych déleZitych skuto¢nostiach stvisiacich s
vykonom jeho ¢innosti odosielanim kopii déleZitej obchodnej a inej kore$pondencie.

Mandatar zodpoveda za Skodu na veciach prevzatych od mandanta a tretich oséb na
vykonanie ¢innosti podfa ¢l. |, ibaze tato Skodu nemohol odvratit ani pri vynaloZeni
odbornej starostlivosti.

Mandatar zodpoveda za Skodu, ktora vznikne mandantovi nedodrzanim podmienok tejto
zmluvy a je povinny ju nahradit.

Clanok v
UKONCENIE A ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obidve strany m6zu ukoncit zmluvu pisomnou dohodou, odstipenim od zmluvy alebo
vypovedou s udanim dévodu.

Od ucinnosti vypovede je mandatar povinny nepokracovat v ¢innosti, na ktoru sa vypoved'
vztahuje. Mandatar je povinny upozornit mandanta na opatrenia potrebné na to, aby sa
zabranilo vzniku Skody bezprostredne hroziacej mandantovi nedokoncenim cinnosti
suvisiacej s vykonom c¢innosti podla ¢l.I.

Mandant si vyhradzuje prédvo bez akychkolvek sankcii odstipit od zmluvného vztahu s
Mandatarom v pripade, kedy eSte nedo$lo k plneniu z toho zmluvného vztahu medzi
Mandantom a Mandatdrom a vysledky administrativnej finanénej kontroly zo strany
Poskytovatela nendvratného financného prispevku neumoznuju financovanie vydavkov
vzniknutych z tejto zmluvy.

Clanok VI
OSTATNE USTANOVENIA

Mandant a mandatdr sa zavazuju, Zze obchodné a technické informdcie, ktoré im boli



zverené zmluvnym partnerom, nespristupnia tretim osobam bez jeho pisomného suhlasu,
alebo tieto informécie nepoufziju pre iné Gcely, ako pre plnenie podmienok tejto zmluvy.

V ramci svojho spolupdsobenia sa mandant zavazuje, Ze v rozsahu nevyhnutne
potrebnom, na vyzvanie poskytne spolupracu pri zadovéazeni podkladov, doplfiujucich
udajov, vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia tejto zmluvy.
Toto spolupdsobenie poskytne mandatarovi najneskér do 3 dni od jeho vyZiadania.
Osobitnu lehotu dojednaju strany v pripade, ak sa bude jednat o spolupdsobenie, ktoré
nemd&Ze mandant zaobstarat vlastnymi silami.

Mandatar je povinny odovzdat bez zbytoéného odkladu mandantovi Gradné doklady, veci
alebo iny prospech, vietko ¢o ziska v mene mandanta pri zabezpecovani ¢innosti podla ¢l.
| tejto zmluvy od tretej strany.

Mandant na zéklade vyZiadania udeli mandatarovi pisomnu plnd moc na konanie v mene
mandanta pri zabezpecovani €innosti v rozsahu ¢&l. | tejto zmluvy.

Mandatar je povinny strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym tovarom,
pracami a sluzbami kedykolvek pocas platnosti a u&innosti Zmluvy o NFP, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut im vsetku potrebnu
sucinnost.
Opravnené osoby su:
i.  Poskytovatel a nim poverené osoby
ii.  Utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebo
Sprostredkovatelského organu a nimi poverené osoby
iii.  Najvyssi kontrolny Grad SR, Urad vlddneho auditu, Certifikacny organ
a nimi poverené osoby
iv.  Organ auditu, jeho spolupracujlce orgény a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu
v.  Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora

auditorov
vi.  Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU
vii.  Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. i. aZ vi. v stlade

s prislusnymi pravnymi predpismi SR a EU.

Clanok Vi
ZAVERECNE USTANOVENIA

V ostatnych touto zmluvou neupravenych vztahoch sa budd zmluvné strany riadit
prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Akékolvek zmeny, alebo doplnenia tejto zmluvy podliehaju pisomnému suhlasu
zmluvnych stran a mézu sa uskutocnit len formou pisomného dodatku k tejto zmluve,
ktory bude podpisany zastupcami oboch zmluvnych stran.

Tato zmluva je vyhotovend v Styroch rovnopisoch, dva pre mandatira a dva pre
mandanta.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze zmluvu uzavreli slobodne a vaine, zmluva nebola
podpisand v tiesni alebo za ndpadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany si tuto
zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu s jej obsahom ju vlastnoruéne
podpisali.



5. Tato zmiuva nadobuida platnost dfiom podpisu opravnenymi zastupcami obidvoch

zmluvnych strén a Géinnost v defi nasledujicom po dni zverejnenia zmluvy v Centralnom
registri zmlav.

6. Mandatdr suhlasi so zverejnenim uzavretej zmluvy a relevantnych informécii v zmysle ZVO
a zak. €. 211/2000 Z. z. o slobode informécii.

V Starine, dna ...... il V Presove, dnia 31.01.20}5

PhDr. Anna Lazor¢dkova, zastupkyria starostu Ing. Imrich Miskuf, konatel spolo¢nosti
mandant mandatar '



